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MODELL- OCH SERIENUMMER

Traktorns modell- och serienummer & stamplade pa en
platta pa ramens vanstra framdel. Klippenhetens modell-
och serienummer finns pa en platta pa 6vre framdelen pa
mittklippenheten. Ange modell- och serienummer vid all
korrespondens och vid bestdlIning av maskindelar.

Vid bestéllning av reservdelar fran auktoriserad TORO
aerforsiljare skall foljande information lamnas:

1. Maskinens modell- och serienummer.

2. Tillbehdrsnummer, beskrivning och antal delar som Figur 1
onskas. Modell-och serienummer




Sakerhetsforeskrifter

Utbildning

1.

L&s anvisningarna noggrant. Lar dig hur reglagen
fungerar och hur maskinen anvands pa ett korrekt
Sétt.

L&t aldrig barn eller manniskor som inte kanner till
dessa anvisningar anvanda grasklipparen. Lokala
foreskrifter kan begransa forarens alder.

Klipp adrig nér manniskor, i synnerhet barn eller
husdjur uppehdller sig i narheten.

Kom ihag att foraren eller anvandaren & ansvarig
for olyckor eller risker som andra manniskor eller
deras egendom utsétts for.

L&t aldrig passagerare dka med.

Allaforare skall forvissa sig om att de har fatt
professionella och praktiska instruktioner. Dessa
instruktioner skall betona foljande punkter:

«  man maste visa forsiktighet och koncentration
nér man arbetar med akgrasklippare.

«  det gar inte att fa kontroll pa en akgrasklippare
som dlirar pa en sluttning genom att bromsa. De
viktigaste orsakernartill att féraren tappar
kontrollen &r:

—  hjulen har otillréckligt grepp,
—  Kklipparen kors for fort,
—  otillracklig bromsning,

— maskinens typ [&mpar sig inte for det
arbete som utfors,

—  foraren kénner g till hur stor roll
markforhallandena spelar, speciellt
sluttningar.

— felaktig dragkrok och
belastningsfordel ning.

Forberedelser

1.

4.

Né&r man klipper skall man altid hapasig rejda
skor och langbyxor. Kor inte maskinen barfota
eller med Gppna sandaler.

Undersok klippomradet noggrant och avlagsna alla
foremd som kan slungas ut av maskinen.

VARNING—Bensin & mycket brandfarlig.

e Forvarabrandet i behdllare som & speciellt
avsedda for detta andamal.

+  Brandefar endast fyllas pa utomhus. Rok inte
nér brande fylls pa

*  Fyll pabrénse innan motorn startas. Taadrig
bort locket pa brans etanken och fyll aldrig pa
bensin nar motorn gér eller nér den & het.

«  Om bensin spills far motorn inte startas utan
maskinen skall flyttas bort fran omradet med
bensinspillet. Setill att inte ndgra gnistor
bildas forran bensindngorna har skingrats.

»  Skruvafast allalock pa brandetankar och
behdllare.

Byt ut trasiga ljuddampare.

Anvandning av maskinen

1

L&t inte motorn ga pa en instangd plats dér farliga
koloxidangor kan bildas.

Klipp endas i dagdljus eller vid god belysning.

Innan motorn startas koppla ur alla
knivredskapskopplingar och véxlatill neutrallage.

Klipp §:

e langs med backar over 5°,

e uppfor backar 6ver 10°,

*  nedfor backar 6ver 15°.

Kom ihag att “sakra” backar existerar inte. Extra

forsiktighet kravs vid korning pa grassl uttningar.
For att forhindra att maskinen vélter:




10.

11.

12.

* stoppacéller startainte plotsligt vid korning
uppfor eller nedfor backar.

»  kopplain kopplingen sakta. L&t alltid vaxeln
varailagd, sarskilt vid korning i nedférsbacke.

«  maskinen skall kdra med 1&g hastighet pa
dluttningar och vid tvéra svangar.

e seupp for ojdmnheter och gropar samt andra
doldafaror.

«  klipp adrig tvarsbver duttningen sdvida inte
grasklipparen & konstruerad for dylikt
forfarande.

Var forsiktig nér laster dras eller tung utrustning
anvands.

«  Anvand endast godkéanda lyftanordningar pa
dragbommen.

»  Begransalasterna sa att de kan kontrolleras pa
ett sakert sétt.

»  Gor ingatvéarasvangar. Var forsiktig vid
backning.

*  Anvand motvikt(er) eller hjulvikter nér detta
foreslasi handboken.

Se upp for trafik vid korsningar eller ndra vagar.

Se till att knivarna dutat roterainnan maskinen kor
Over ytor som inte & grasbevuxna.

Nér redskap anvands rikta aldrig material utkastet
mot askadare. L&t inte ndgon uppehdlasig i
nérheten av maskinen nér den arbetar.

Kor aldrig gréasklipparen med trasiga skydd, skérmar
eller utan sakerhetsanordningar pa plats.

Andra inte regulatorinstaliningarna och rusainte
motorn. Om motorn far ga med for hdga varvtal kan
detta 6ka risken for personskada.

Innan du gér av forarstolen:

e kopplaur kraftuttaget och sénk redskapen,

e vaxlatill neutrallége och dra a
parkeringsbromsen,

*  stanna motorn och ta bort nyckeln.

13.

14.

15.

Koppla ur drivningen till redskapen ndr maskinen
transporteras eller stélls undan.

Stanna motorn och koppla ur drivningen till
redskapen:

e innan brande fylls p&;
e innan grésuppsamlaren tas bort;

« innan hojdjusteringar gors sdvida inte dessa kan
goras fran forarplatsen;

e innan blockeringar rensas;

e innan grésklipparen kontrolleras, rengors eller
underhdlls;

«  nar ett frammande forema korts pa. Kontrollera
om det finns skador pa gréasklipparen och
reparera innan maskinen startas och anvands
igen.

Minska pa gaspadraget nar motorn skall till att
stanna, och om motorn & forsedd med
avstangningsventil, sténg av branglet efter avdutad
klippning.

Underhall och forvaring

1

Setill att alla muttrar, bultar och skruvar ar hart
atdragna sa att maskinen &r i sakert arbetsskick.

Stéll aldrig undan maskinen med bensin i tanken
inomhus pé en plats dar angor kan kommai kontakt
med Oppen |aga eller gnista.

L& motorn svalna innan maskinen stalls undan
inomhus.

For att minska brandrisken setill att det inte finns
grés, [6v eler for mycket fett runt motorn,
ljudddmparen, batteriet och platsen déar bensinen
forvaras.

Kontrollera grésuppsamlaren ofta. Setill att den inte
ar utdliten eller trasig.

Byt utditna eller skadade delar for sakerhets skull.

Om bransetanken maste témmas skall detta goras
utomhus.



8. Var forsiktig nér maskinen justeras sa att inte fingrar
kommer i kldm mellan roterande knivar och fasta
delar pa maskinen.

9. Var forsiktig med maskiner med multiknivsystem
eftersom en roterande kniv kan sétta andra knivar i
rotation.

10. Né&r maskinen skall parkeras, stéllas undan eller
I[&mnas utan tillsyn skall klippenheterna sénkas
sdvidainte ett positivt mekaniskt 1as anvands.

Ljud- och vibrationsnivaer
Ljudnivaer

Denna enhet har ett ekvivalent kontinuerligt A-viktat
ljudtryck vid operatorens 6ra pa 82,5 dB(A), pa basis av
matningar pa identiska maskiner i enlighet med
maétforfarandenai 84/538/EEC.

Vibrationsnivaer

Denna enhet har en vibrationsniva pa 2,5 m/s’ i
bakanden, pa basis av métningar pa identiska maskiner
utfordai enlighet med métforfarandenai 1SO 2631.

Denna enhet dverskrider inte en vibrationsniva pa 0,5
m/s? i bakanden, pa basis av métningar pa identiska
maskiner utférdai enlighet med métférfarandenai 1SO
2631.




Forklaringar till symboler
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Specifikationer

Motor: Peugeot, 4-cylindrig, 4-takt, 6verliggande kam, 1,9
I cylindervolym, vétskekyld dieselmotor. 38 hk (28 kW);
hog tomgang 2500 r/m. Kompressionsforhdlande: 23,5:1.
83 mm cylinderdiameter x 88 mm daglangd. Automati skt
sakerhetssystem med glodstift/start. Kraftig, fjarrmonterad
luftrenare i 2 delar.

Ram: Helsvetsad ram av pressat stal med fastoglor.

Kylsystem: Bakmonterad kylare av jordbrukstyp med
vattengenomstromningen i horisontalled. 7 flansar per
25 mm. Rymmer 7,1 1. Luft/oljekylare monterad baktill
pa kylaren kan lutas utdt for rengoring.
Oljekylare/kylargaller kan tas bort.

Branslesystem: Roterande brang einsprutningspump med
ETR (energized-to-run) branglefl édessolenoid.
Paskruvbart bransl efilter/vattenavskiljare med
vattenavkannare kan bytas ut. Rymmer 64 | brangle.

Drivsystem: Servomandvrerat hydrostatiskt system med
drivning pa framhjulen, dubbla planetvaxlar. Fotpedal
reglerar hastighet framét/bakat.

Endast Toro-4-M aticR-4-hjulsdrivning: Bakre drivaxel
kopplad till den hydrostatiska transmissionen via
automatisk koppling for konstant 4-hjulsdrift “pa
begéran”. Stértskydd och sékerhetsbélte &r
standardutrustning.

Féardhastighet: 0-16 km/h framét; 0-6 km/h bakat.

Klippenhetsdrivning: Cylindermotorerna kan kopplas
bort snabbt for borttagning och montering pa
klippenheten, Klippenheterna kan drivas fran vardera
anden.

Stol: Deluxe modell, upphéngd, med hogt ryggstod.
Stolen kan justeras framat och bakat och efter forarens
vikt och langd. Verktygslada till vanster om stolen.

Styrsystem: Servo med egen kraftkalla.

Déack/hjul: Tvastyrhjul bak: 20 x 10,00-10, slanglyosa,
6-lagers. Tva drivhjul fram: 29 x 12,00-15 slangl6sa,
6-lagers. Rekommenderat lufttryck fram och bak &r
15-20 psi.

Bromsar: Separata, helt inkapslade, flerskivs, vata
bromsar och parkeringsbromsar pa framre drivhjulen.
Hydrostatisk bromsning genom drivningen.

Elsystem: 12V batteri med 530 Amp kallstart @
—18°C. 85 minuters reservkapacitet vid 27°C,
underhdlIsfritt batteri. 55 Amp véaxel stromsgenerator
med 1°C regulator/aterstallare. Elsystemet liknar det pa
bilar. Strombrytare for stol, cylinder och
sékerhetssystemet.

Reglage: Driv- och bromspedaler skéts med foten.
Handreglage & gasreglage, hastighetsreglage,
parkeringsbromslas, startlas med automatisk
forvarmningscykel, enkel mandverspak for
klippenheternas in/urkoppling och lyft/sank.
Klippenhetens slipningsstrombrytare finns under
forarstolen. Ratt for instéllning av klipphdjden finns
under instrumentpanel en.

Matinstrument: Timréknare, hastighetsmétare,
branslemétare, termometer, varningslampa for 4
funktioner: oljetryck, vattentemperatur, ampere och
glodstift. Varningslampa for 2 funktioner: vatten i
bransle, vattenniva.

Diagnossystem: ACE (automatisk kontrollelektronik)
systemet medger exakt instélining och kontroll av
maskinfunktioner for max pdlitlighet. Toros standard
diagnosdisplay kopplastill en elektronisk kontrollenhet
och kan snabbt och 1&tt identifiera eventuella elektriska
problem. Med DATALOGT systemet kan en mekaniker
sparatillfaliga problem.

Allméanna specifikationer (ungefarliga):

Klippbredd: 338 cm
Total bredd:
Transport 213 cm
Under arbete 373 cm
Total langd: 305 cm
Hojd:

Utan monterat stortskyddssystem: 152 cm

Med monterat stortskyddssystem: 213 cm
Vikt:

Modell 03800 1,451 kg*

* Med 5-knivars klippenheter och fulla vétskenivaer.




FOre anvandning

FORSIKTIGHET

Stanna motorn och ta bort startnyckeln fran startldset
innan maskinen servas eller justeras.

KONTROLLERA MOTOROLJAN
(fig. 2 & 3)

Vevhuset rymmer 5 | med filtret.

1. Huvsparr

1. Parkera maskinen paen plan yta. Lossa huvsparren och 6ppna
huven.

2. Tabort oljemaétstickan fran rorlocket, torka ren den och sétt
tillbaka den i rorlocket. Dra ut den igen och kontrollera
oljenivan pa métstickan. Oljenivan skall altid sta vid hacket pa
maétstickan.

3. Om nivan &r g, tabort rérlocket och tillsétt SAE 15W-40 CD
oljatills nivan ndr till toppen pa hacket pa oljematstickan.
FYLL INTE PA FOR MYCKET.

4. St tillbaka ol jerérslocket.

5. Sténg och sparra huven.

KONTROLLERA KYLSYSTEMET (fig. 4) Figur 3

1. Oljematsticka/rérlock

FORSIKTIGHET

Om motorn har gatt kan het kylvétska under tryck
strémma ut och valla brannskador om locket pa
tryckutjamningstanken tas bort. L& motorn svalnai minst
15 minuter €ller tills man kan tai locket pa tanken utan
att brénna handerna.

Systemet rymmer 13 1.

Kontrollera kylsystemet om lampan som anger att vattennivan ar |&g
tands.

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Lossa huvspérren och 6ppna :
huven. Figur 4
1. Tryckutjamningstank
2. Tabort locket pa tryckutjamningstanken och kontrollera
kylvétskenivan. Nar motorn &r kall, skall kylvétskenivan vara
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vid, eller dver tabbarna pa tanken.

3. Om kylvétskenivan &r &g, ta bort locket patanken och tillstt
en blandning 50/50 vatten och frostskyddsmedel
rekommenderat av Peugeot (Toro artikelnummer 93-7213).
ANVAND INTE ENBART VATTEN ELLER KYLVATSKOR
PA ALKOHOL/METANOLBAS.

4. St tillbaka locket pa tryckutjamningstanken.

5. Sténg och spérra huven.

FYLL BRANSLETANKEN (fig. 5)

1. Bransletanklock

Bransletanken rymmer 56 |.
1. Tabort locket pa brandetanken.

2. Fyll tanken till omkring 25 mm under toppen pa tanken (inte
pafylIningshalsen) med dieselbransle nr. 2. Sétt tillbaka locket.

Eftersom dieselbransle & anténdbart skall det forvaras
och hanteras med forsiktighet. ROk inte nér brénsletanken
fylls. Fyll inte bransletanken nér motorn gar, nar den &r
het eller nér maskinen star pa en insténgd plats. Fyll altid
bransletanken utomhus och torka upp eventuellt spillt
dieselbréngle innan motorn startas. Forvara brandlet i en
ren, sakerhetsgodkéand behdllare och setill att locket sitter
pa. Anvand dieselbransle enbart till motorn, inte till nagot
annat andamal.

KONTROLLERA HYDRAULVATSKAN
(fig. 6)

Hydraulsystemet har konstruerats for att anvéanda
notningsforhindrande hydraulvéatska. Maskinens tank fylls pa
fabriken med omkring 32 | hydraulvétska Mobil 424.
Hydraulvétskenivan skall kontrolleras innan motorn startas for
forsta gangen och déarefter varje dag.

Grupp 1 hydraulvatskor (rekommenderas vid
omgivningstemperaturer som konstant ligger under 38°C):

Figur 6
SO typ 46/68 notningsfor hindrande hydraulvatskor 1. Lock p& hydraultank

Mobil Mobil Fluid 424
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Amoco Amoco 1000
International Harvester Hy-Tran
Texaco TDH
Shell Donax TD
Union Ol Hydraulic/Tractor Fluid
Chevron Tractor Hydraulic Fluid
BP Qil BPHYD TF
Boron Ol Eldoran UTH
Exxon Torqgue Fluid
Conoco Power-Tran 3
Kendall Hyken 052
Phillips HG Fluid

Obs: Vétskornai denna grupp &r utbytbara.
Grupp 2 hydraulvétskor (nedbrytningsbara):
SO VG 32/46 notningsfor hindrande hydraulvatska

Mohil EAL 224 H
Obs: Vétskan i denna grupp &r inte kompatibel med véatskornai

grupp 1.

VIKTIGT: Dessa hydraulvatskor har specificerats for att
maskinen skall arbeta pa basta mgjliga sétt under en mangd
olika temper aturforhallanden. Hydraulvatskornai grupp 1 ar
multiviskositetsvatskor som klarar |aga temperaturer utan att
viskositeten okar, vilket ofta hander med véatskor med enkel
viskositet.

Obs: N&r man byter ut en typ hydraulvéatska mot en annan skall
man se till att all gammal véatska tappas ur systemet, eftersom
vissa mérken av en typ inte kan anvandas med vissa marken av
en annan typ hydraulvétskor.

VIKTIGT: Anvand endast specificerade oljor. Andra vatskor
kan skada systemet.

Obs: En rod fargtillsats for hydrauloljan finns pa 20 ml flaskor. En
flaska racker till 15-23 | hydraulvétska. Bestall artikel nr.
44-2500 fran auktoriserad Toro dterforsijare.

1. Parkeramaskinen paen plan yta, sank ned klippenheterna och
stanna motorn.

2. Gor rent runt pafylliningshalsen och locket pa hydraultanken.
Tabort locket pa pafylIningshal sen.

3. Tabort oljestickan fran p&fyllningshalsen och torka av den med
en ren trasa. Sétt i oljestickan i pafyllningshalsen; ta sedan bort
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den och kontrollera vatskenivan. Nivan skall varainom 6 mm
fran markering pa oljestickan.

4.  Omnivan ar |&g, tillsitt véatska sa att nivan nar till
fullmarkeringen.

5. St tillbaka oljestickan och locket pa pafyllningshal sen.

KONTROLLERA OLJAN |
PLANETVAXELDREVEN (fig. 7)

Kontrollera oljan om det finns yttre tecken pa att olja lacker.
Anvand hogklassig SAE 85W-140 vaxelladsolja vid pafylining.

Systemet rymmer 47,3 cl.

1. Stall maskinen paen plan yta. Stall hjulen sa att
kontroll/avtappningspluggen star pa antingen klockan tre eller
nio.

2. Tabort pluggen. Oljan skall natill botten av halet.

3. Om sabehovs fyll pa med vaxell&dsolja sa att nivan ar den
rétta och sétt tillbaka pluggen.

4. Upprepa punkterna 1-3 pa det motsatta planetvaxeldrevet.

KONTROLLERA OLJAN | BAKAXELN

Bakaxeln fylls pa fabriken med SAE 85W-140 transmissionsolja.
Oljenivan skall kontrolleras innan motorn startas for forsta gangen
och sedan efter var 400:e timme. Axeln rymmer 2,3 |. Kontrollera
varje dag om olja lacker.

1. Stdl maskinen paen plan yta.

2. Tabort en kontrollplugg fran ena énden av axeln och
kontrollera att oljenivan nér upp till botten av hdlet. Om nivan
ar 1&g, ta bort pafylIningspluggen och tillsétt sa mycket olja att
den nér upp till botten av kontrollplugghalet.

KONTROLLERA LUFTTRYCKET

Né&r maskinen levereras har décken foér hogt tryck. Darfor skall
trycket |&ttas genom att sldppa ut lite luft. Korrekt lufttryck i fram
och bakdéack & 103-138 kPa.

VIKTIGT: Lufttrycket skall hdllasjamnt i alla dack for att
klippkvaliteten skall bli bra och fér att maskinen skall arbeta

1.

1.
2.

ngr7

Kontroll/avtappningsplugg

Kontrollplugg
Pafyliningsplugg

Figur 8
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effektivt. DACKEN FAR INTE HA FOR LAGT LUFTTRYCK.

KONTROLLERA CYLINDER-
UNDERKNIVSKONTAKTEN

Varje dag innan maskinen anvands skall kontakten mellan cylinder
och underkniv kontrolleras, detta géller &ven om klippresultatet
hittills harvarit bra. Det skall vara l&tt kontakt 1angs med hela
cylindern och underkniven (se Justering av cylinder mot underkniv i
instruktionshoken fér klippenheten).

KONTROLLERA HJULMUTTRARNAS
ELLER BULTARNAS
ATDRAGNINGSMOMENT

Dra &t framhjulsmuttrarna till 61-74 kPa och
bakhjulsmuttrarna till 115-135 kPa efter 1-4 timmars
korning och sedan efter 10 timmars korning och var
200:e timme dérefter. Om hjulmuttrar och bultar inte &r
riktigt dtdragna kan detta leda till att ett hjul inte fungerar
eller ramlar av, vilket i sin tur kan ledatill personskada.
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Reglage

Drivpedal (fig. 9)—For korning framat och bakéat. Trampa ner 6vre
delen pa pedalen for att kora framét och nedre delen for att backa.
Fardhastigheten beror pa hur |angt pedalen trampas ner. Fér max
fardhastighet utan belastningtrampa ner pedalen i botten och stéll
gasreglaget i FAST l&ge.

Stanna maskinen genom att |&tta pa trycket pa drivpedalen och |at
den aterga till mittlage.

Hastighetsbegr ansare (fig. 9)—Denna spak kan stéllas in s3 att
drivpedalen endast kan trampas ned till en viss punkt i framatlage
for att uppréatthalla konstant klipphastighet.

Figur 9

Lampa, cylinderreglering (fig. 9—Nar lampan lyser betyder det % Bg‘sfﬁeﬁgt'sbe e
a[t mas(i nm kOfS pé Sédant ﬂt att det al.ltoma“Ska 3 Lampga’ Cylindgerreg|ering
cylinderhastighetsreglaget inte kan uppna onskat klipp. 4. Hastighetsmatare

Hastighetsmaétare (fig. 99—Anger maskinens férdhastighet.

Sank/klipp/lyftspak (fig. 10)—Spaken lyfter och sénker
klippenheterna samt startar och stoppar cylindrarna.

Bransemétare (fig. 10)—Anger branslenivan i tanken.

Varningslampa, motorns oljetryck (fig. 10)—Varnar om
oljetrycket i motorngjunker till en farligt 1ag niva.

Startlas (fig. 10)—Tre l&gen, OFF, ON /FOrvarmning och START.

VARNING

Motorn kan inte starta forran glétstiftslampan slacks.
Glodstiften maste ga igenom cykeln innan
kontrollenheten later motorn ga runt.

Figur 10

Sank/klipp/lyftspak

Bransleméatare

Matare, motorns kylvétsketemperatur
Varningslampa, motorns oljetryck
Varningslampa, motorns kylvatsketemperatur
Glodstiftslampa

Gasreglage (fig. 10)—Flytta reglaget framét for att 6ka motorns
varvtal, flytta bakat for att minska varvtalet. iftslamp

Laddningsindikator
Startlas

Varningslampa, motor ns kylvatsketemperatur (fig. 10)—Lampan Gasreglage
0. In/urkopplingsbrytare

lyser och motorn stannar nar kylvétskan uppnar en farligt hdg niva. 37 | ampa. vatten in bransle

12. Lampa, lag vattenniva

Glodstiftsiampa (fig. 10)—Lampan lyser nér glodstiften & aktiva, 3 Inrkopplingsbrytare (or ) hoger bake

BooNooOAWDNE

L addningsindikator (fig. 10)—Lampan tands om det & nagot fel i
systemets |addningskrets.

I nkopplings/urkopplingsreglage (fig. 10)—Anvands med
sank/Klipp/lyftspaken for att driva cylindrarna.
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Lampa, vatten i branget (fig. 10)—Varnar om det finns vatten i
brénslet.

Lampa, 1&g vattenniva (fig. 10)—Varnar att kylvattennivan &r
18g.

Klipphojdsratt (fig. 11)—Nér ratten vrids till ett visst |&ge
informeras kontrollenheten om vilken klipph6jdsinstélining
maskinen arbetar med sa att Onskat klipp kan uppnas. Hanvisatill
avsnittet i instruktionsboken. Ratten sitter under

instrumentpanel en.

Timréknare (fig. 11)—Anger maskinens totala kortimmar.

1. Klipphojdsratt
Slipningsstrombrytare (fig. 12)—Anvands med 2. Timraknare
sank/Kklipp/lyftspaken vid slipning. Strombrytaren finns under
stolsplattan. Se Underhall av klippenheten, Sipning.

Bromspedaler (fig. 13)—Tva fotpedaler aktiverar individuella
hjulbromsar som underléttar svangar, parkering och forbéattrar
drivningen pa sluttningar. En laspinne kopplar ihop pedalerna vid
parkeringsbromsning och transport.

Parkeringsbromssparr (fig. 13)—En knopp pa vanstra sidan av
panelen aktiverar bromsspéarren. For att ansétta
parkeringsbromsen, kopplaihop pedalerna med laspinnen, skjut
ner bada pedalerna och dra ut parkeringsbromssparren. For att
frigora parkeringsbromsen trampa ner bada pedalernatills
parkeringsbromsspéarren gar tillbaka.

Figur 12
1. Slipningsstrombrytare

Stol (fig. 14)—Med justerspaken kan stolen skjutas 10 cm framét
och bakat. Justerknoppen anvands nar sitsen behover justeras efter
forarens vikt. Justera stolen framét och bakat genom att dra spaken
pa vanstra sidan om stolen utdt. N&r stolen har 6nskat |age, sldpp
spaken for att |3sa stolen i 14get. Justera efter forarens vikt genom
att vrida den fjaderspénda ratten medurs for att 6ka spanningen,
moturs for att 18tta fjaderspanningen.

Figur 13

1. Bromspedaler
2. Parkeringsbromssparr
3. Laspinne
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Figur 14

1. Justerspak, stol
2. Justerknopp, stol

Driftanvisningar

A FORSIKTIGHET

Stanna motorn och ta bort startnyckeln fran startlaset
innan maskinen servas eller justeras.

START OCH STOPP

1.

Sitt pa stolen. Hall inte foten pa drivpedaen. Setill att
parkeringsbromsen &r atdragen, drivpedalen & i NEUTRAL
l&ge, gasreglaget i SLOW lage och inkopplings/
urkopplingsbrytaren (ENABLE/DISABLE) i DISABLE
(urkopplat) lage.

VARNING

Motorn kan inte starta forran glodstiftslampan slécks.
Glodpluggarna maste ga igenom hela cykeln innan
kontrollenheten |ater motorn ga runt.

Vrid startnyckeln till ON/Preheat (Till/Forvarmning) 1age. En
automatisk timer reglerar forvarmningen i 6 sekunder. Motorn
startar inte forran forvarmningslampan slacks. Efter
forvarmning, vrid nyckeln till START lage. LAT MOTORN
GA | HOGST 15 SEKUNDER. Sl&pp nyckeln nar motorn
startar. Om ytterligare forvarmning & nodvéandig, vrid nyckeln
till OFF, sedan till ON/Preheat 1&ge. Upprepa forfarandet om
sa behovs.

L&t motorn ga pa tomgang eller halvt gaspadrag tills motorn
varmts upp.
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4. Stannagenom att flytta alareglage till NEUTRAL l&ge och
dra &t parkeringsbromsen. Stall gasreglaget pa tomgang, vrid
startnyckeln till OFF och tag bort den fran startlaset.

LUFTNING AV BRANSLESYSTEMET
(fig. 15 & 16)

VIKTIGT: Branslesystemet kan behdva luftas nar en ny motor
startas for forsta gangen, om det blir slut pa bréansle eller om
under hdllsar beten utfors pa bransesystemet.

1. La&supp huven och lyft upp den.

2. Andut en ¥16" slang till luftskruven och stoppa den andra
andan i en behdllare dér branslet kan rinna ut.

3. Lossa luftskruven pa brang efiltret/vattenavskiljaren (fig. 15)
négra varv. Pumpa med handpumpen tills en jamn strém
bransle strommar ut ur halet pa luftskruven. Nar brandet slutar
skumma, dra &t luftskruven under handpumpens nedatgaende
rérelse. Torka upp eventuellt spillt brénsle.

4. Pumpa med handpumpen tills motstand kanns. Forsok starta
motorn. Om motorn inte startar upprepa punkt 3.

Obs: Det kan bli nédvandigt att lufta ur brénsleledningen mellan
brangl efiltret/vattenavskiljaren och insprutningspumpen. Detta gors
genom att lossa skruven pa insprutningspumpen (fig. 16) och
upprepa luftningsférfarandet.

AUTOMATISK KLIPPREGLERING

Reelmaster 6700-D &r utrustad med en elektronisk kontrollenhet
som & programmerad for automatisk klippreglering. Maskinen
justerar automatiskt cylinderhastigheten for att fa onskat klipp nar
fardhastigheten andras. For att kontrollenheten skall kunna veta
vilket klipp som 6nskas maste leverantoren eller aterforsdjaren ha
programmerat in antingen 5 eller 11 knivar. Klipphojdsratten maste
ocksa vararétt installd.

De olika cylinderhastigheter som & mdjliga & en minsta hastighet
av 500 r/m och en hogsta hastighet av 1,400 r/m. Forutsatt att
onskat klipp kraver en cylinderhastighet inom dessa vérden,
kommer maskinen att upprétthalla onskat klipp. Om fardhastigheten
ar for 1&g eller for hog for att medge nskat klipp lyser lampan for
cylinderregleringen (framtill pd instrumentpanelen) och varnar att
onskat klipp inte uppréatthalls. Om fardhastigheten till exempel &
noll, arbetar cylindrarna and& med den minsta hastigheten pa

18

1.
2.

1.

Figur 15
Handpump
Luftskruv

Skruv pa insprutningspump



omkring 500 r/m, vilket ger ett klipp som &r lagre éan det som

Onskas och gor att  cylinderregleringslampan tands. De ungeférliga
fardhastigheter som resulterar i 6nskat klipp anges nedan for flera

av de mojliga klipph¢jderna:

EXEMPEL PA FARDHASTIGHETER FOR OLIKA KLIPPHOJDER

Antal knivar per . . . .
Klippenhet Klipphojd Minsta hastighet Max hastighet
11 0,97 cm 3 kmft 9,6 km/t
11 1,27 cm 4,2 km/t 12,2 km/t
5 1,60 cm 2,4 km/t 7,2 km/t
5 2,24 cm 3,4 km/t 5,5 kmf/t

* Tillvagagangssatt for att uppratthalla korrekt klipphastighet:

1. stéall klipphojdsratten pa korrekt installningsbokstav (enligt schema som finns under
stolsplattan).
2. Om konstant fardhastighet halls, kommer inte cylinderreglagelampan att tandas.

VAL AV KLIPPHASTIGHET
(CYLINDERHASTIGHET)

For att fa en konsistent hog klippkvalitet och ett jamnt utseende pa
grasmattan maste hastigheten pa cylindrarna anpassas till klipp-
hojden. Maskinens kontrollenhet har programmerats sa att den
automatiskt reglerar cyinderhastigheten och ger korrekt klipp, aven
nér fardhastigheten andras. For att reglera cylinderhastigheten
sasom Onskas maste kontrollenheten fa veta maskinens klipphdjd
och om maskinen arbetar med 5-eller 11 knivars cylindrar.

Justera klipphojdsratten pa foljande sétt:

1. Setill att konfigurationsskarmen, som stélltsin av leveranttren,
har korrekt instéllning. (5 eller 11 knivar).

2. KontrolleraklipphgjdsinstalIningen pa klippenheterna. Med
hjélp av spalten i tabellen ovan eller schemat under
stolsplattan, som anger 5- eller 11 knivars cylindrar, gatill den
klipphtjd som & ndrmast den verkliga klipphdjdsinstéllningen.
SOk upp den bokstav i tabellen som motsvarar den klipphdjden.

3. Vrid klipph¢jdsratten till bokstaven som bestamdesi punkt 2.

4. Kor maskinen i flera dagar. Understk sedan klippningen och Figur 17
kontrollera att klippkvaliteten &r bra. Klipphojdsratten kan 1. Klipphojdsratt
stéllas pa en position pa var sida om positionen i tabellen
beroende pa olika grasforhallanden, hur stor graslangd som




tagits bort och arbetsledarens 6nskemal. For ett klipp
med mer av graset bortklippt men med négot mer av
klippet synligt skall klipphdjdsratten flyttas ett 1age
hogre &@n angivet. For ett klipp med mindre av gréset
borttklippt och nagot mindre av klippet synligt skall
klipphdjdsratten flyttas ett 18ge lagre an angivet.

Max hastighet—Det kan ibland vara 6nskvart att
cylindrarna drivs med max hastighet, oberoende av
maskinens fardhastighet. Som exempel kan anges
vertikalskarning eller nér maskinen “skalar” av
grasmattan. | dessa fall kan klipphojdsratten stéllas pa
lage “A”, vilket gor att kontrollenheten driver cylindrarna
med max hastighet hela tiden.

TABELL FOR KLIPPHASTIGHET (CYLINDERHASTIGHET)

11-knivars klippenhet

Lage for klippho6jdsratt Klipphojd

A MAX HASTIGHET
9,6 mm
10,7 mm
11,7 mm
12,7 mm
13,7 mm
14,7 mm
15,7 mm
16,8 mm
17,8 mm
18,8 mm
19,8 mm
20,8 mm
21,8 mm
22,9 mm
23,9 mm

TOZEIr X e —IOTMMMOO®

Lage for klippho6jdsratt

A

TOZEIr X e —IOTMMMOO®

5-knivars klippenhet

Klipphojd

MAX HASTIGHET
16,0 mm
17,3 mm
18,5 mm
19,6 mm
20,8 mm
21,8 mm
22,9 mm
23,9 mm
24,9 mm
25,9 mm
26,9 mm
27,9 mm
29.0 mm
30.1 mm
31,0 mm

MAX HASTIGHET-I detta lage arbetar klippenheterna alltid med max hastighet.
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LAMPA FOR CYLINDERREGLERING

Lampan for cylinderregleringen pa framre instrumentpanelen
informerar féraren om maskinens kontrollenhet kan uppna 6nskat
klipp. Om maskinen kor med en fardhastighet som ar for 1&g eller
for hog kan kontrollenheten kanske inte stélla cylinderhastigheten
pa det varde som kravs for att onskat klipp skall kunna uppnés. Om
detta hander tands cylinderregleringslampan.

Om cylinderregleringslampan tands betyder det att ndgot av det
foljande géller:

1. Maskinens fardhastighet ar for 1&g for onskat klipp.
eler
2. Maskinens fardhastighet @ for hog for onskat klipp. For att
rétta till detta skall fardhastigheten regleras tills lampan slécks.
eller
3. Ett frammande foremal, t ex en pinne, en grasklump etc
forsvarar cylindrarnas rotation.

Om lampan inte slécks nér fardhastigheten regleras eller frammande
forema avlagsnas, och cylinderregleringslampan fortsétter att lysa
vilken férdhastighet som &n anvands skall maskinen servas. | detta
fall hanvisatill avsnittet Diagnosdisplay i instruktionsboken, se efter
i servicehandboken eller ta kontakt med lokal auktoriserad Toro
aterforsdljare.

SKJUTNING ELLER BOGSERING AV
TRAKTORN

| nodfall kan Reelmaster 6700-D flyttas genom att Gppna
Overstromningsventilen i hydraulpumpen med variabel slagvolym
och skjuta eller bogsera maskinen.

VIKTIGT: Skjut eller bogsera inte traktorn fortare an

3-4,8 km/t annars kan transmissionen skadas invandigt.

Over strémningsventilen méste vara dppen nar maskinen skjuts
eller bogseras.

1. Overstromningsventilen sitter pa toppen p& pumpen (fig. 18).
Vrid ventilen 90° i enderariktningen fér att dppna den, vilket
l&ter oljan floda. Eftersom oljan floder kan traktorenheten
flyttas—sakta- utan att transmissionen skadas.

2. Stang 6verstromningsventilen innan motorn startas. Drainte
mer 8n 7-11 Nm nér ventilen stangs.

VIKTIGT: Om motorn gar nar dverstrdmningsventilen ar
Oppen kommer transmissionen att over hettas.

1.

Fi
Overstromninesventil

)

gur 18
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DIAGNOSLAMPA (fig. 19)

Reelmaster 6700-D & utrustad med tva diagnoslampor som anger
om de elektroniska kontrollenheterna fungerar korrekt.
Diagnoslampan for den priméra kontrollenheten (nr 1) sitter pa
rattenheten. Né&r den elektroniska kontrollenheten nr 1 fungerar
korrekt och startnyckeln flyttas till ON l&age lyser diagnoslampan for
kontrollenheten nr 1 i omkring 6 sekunder. Lampan ténds inte om
kontrollenheten upptécker ett fel i elsystemet.

Diagnoslampan for den sekundara kontrollenheten (nr 2) sitter pa
den hogra panelen vid Kklipphojdsratten. Den gréna lampan ténds om
kontrollenheten fungerar korrekt.

Om diagnoslamporna inte ténds nér startnyckeln vrids till ON l&ge,
betyder det att kontrollenheterna inte fungerar. Anledningen kan
vara:

Figur 19
1. Elektronisk kontrollenhetslampa

1. Loopbackledningarna (under instrumentpanelkapan) inte &r
anglutna.

2. Kontrollenhetens lampa &r utbrand.
3. Bréanda sdkringar.
4. Lampan fungerar inte korrekt.

Kontrollera elanglutningarna, insignal ssékringar och
diagnosglodlampan for att hitta felet. Setill att loopbackledningarna
ar fast pa kabelharvs edningen.

DIAGNOSDISPLAY ACE

Reelmaster 6700-D & utrustad med tva el ektroniska kontrollenheter
som reglerar de flesta maskinfunktionerna. Kontrollenheterna
bestammer vilken funktion som krévs for olika ingangsstrombrytare
(t ex stolsstrombrytare, startlas etc) och dar till utgangarna for att
aktivera solenoider eller relan for den begarda maskinfunktionen.

For att de elektroniska kontrollenheterna skall kunna reglera
maskinen sdsom 6nskas maste alla ingangsstrombrytare,
utgaéngssolenoider och reldn vara korrekt anslutna och fungera som
de skall. Den elektroniska kontrollenheten nr 1 reglerar de fem
huvudklippenheterna. Den elektroniska kontrollenheten nr 2 reglerar
de tva yttre klippenheterna.
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KONTROLLERA SAKERHETS-
STROMBRYTARNA

Sakerhetsstrombrytarna forhindrar att motorn gar runt eller startar
om inte drivpedalen & i NEUTRAL och in/urkopplingsreglaget i
DISABLE (urkopplat) lage och sank/Klipp/lyftreglaget i
neutrallage. Dessutom stannar motorn om drivpedalen &r
nedtrampad nér foraren gétt av sitsen.

Strémbrytarna kontrolleras pa foljande sétt:

SAKERHETSSTROMBRYTARNA AR TILL FORATT
SKYDDA FORAREN OCH ASKADARE OCH FORATT
SAKERSTALLA ATT MASKINEN AR | GOTT
ARBETSSKICK. DE FAR DARFOR INTE

.. Figur 20
FORBIKOPPLAS ELLER KOPPLAS BORT. 1. Kabelharva och Iedning%r

KONTROLLERA VARJE DAG ATT BRYTARNA
FUNGERAR KORREKT. OM EN BRYTARE AR TRASIG
SKALL DEN BYTASINNAN MASKINEN ANVANDS.
LITA EMELLERTID INTE HELT OCH HALLET PA
SAKERHETSSTROMBRY TARNA. ANVAND OCKSA
SUNT FORNUFT!

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sank klippenheterna, stanna
motorn och dra & parkeringsbromsen.

2. Oppnak&pan painstrumentpanelen. Leta reda pa kabelharvan
och ledningarna nr 1 och 2 (ledningarna & markta).

3.  KopplaACE diagnosdisplayens ledning till hérvledningarna.

Setill att korrekt overlaydekal sétts pa ACE diagnosdisplayen. =
_ . Figur 21
4. Vrid startnyckeln till ON 1age, men starta inte maskinen. 1. ACE Diagnostik

Obs: Den roda texten pa overlaydekalen hor till
ingangsstrombrytarna och den grona texten till utgangarna.

5. Lysdioden “inputs displayed” nedtill pa den hogra spalten pa
ACE diagnosdisplayen skall vara tand. Om lysdioden “outputs
displayed” ar tand, tryck pa och sldpp vippknappen pa ACE
diagnosdisplayen fér att &ndra lysdioden till “inputs
displayed”. Hall inte knappen nedtryckt.

6. ACE diagnostiken tander den lysdiod som hor till den ingang
vars strombrytare das fran.

Slatill och fran var strombrytare (dvs sitt pa stolen, trampa ner
drivpedalen etc) och observera att tillhorande lysdiod pa ACE
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diagnostikdisplayen ténds och slacks nér
motsvarande strombrytare slés fran. Upprepa
forfarandet med varje strombrytare som kan éndras
for hand.

7. Om strombrytaren & franslagen och den lysdiod
som skall téandas inte gor det, kontrollera alla tradar
och andutningar till strdmbrytaren och/eller
kontrollera strombrytarna med en motstandsmaétare.
Byt de strombrytare som &r trasiga och reparera
eventuellt felaktigt kopplade tradar.

ACE diagnostiken kan ocksa avgora vilka
utgangssolenoider eller relan dlés till. Detta ar ett snabbt
sétt att faststalla om ett fel pa maskinen &r elektriskt eller
hydrauliskt.

Utgangsfunktionen kontrolleras pa féljande
satt:

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sank
klippenheterna, stanna motorn och dra at
parkeringsbromsen.

2. Oppna kdpan pa instrumentpanelen. Leta reda pa
kabelharvan och ledningarna nr 1 och 2 (ledningarna
a marktanr 1 och nr 2) Stall klipphojdsratten pa
lage “A”.

3.  Koppla ACE diagnosdisplayens ledningar till
korrekta hdrvledningar. Overlaydekal nr 1 hor till
ledning nr 1 och overlaydekal nr 2 till ledning nr 2).

4. Vrid startnyckeln till ON 1age, men startaiinte
maskinen.

Obs: Den roda texten pa overlaydekalen hor till
ingangsstrombrytarna och den grona texten till
utgangarna.

5. Lysdioden “outputs displayed” nedtill pa den hogra
spalten pA ACE diagnosdisplayen skall vara tand.
Om lysdioden “inputs displayed” &r tand, tryck pa
vippknappen pad ACE diagnosdisplayen for att andra
lysdioden till “outputs displayed”.

Obs. Man kan behdva vaxla mellan “inputs
displayed” och “outputs displayed” flera ganger for
att utféra nasta steg. Vaxla fram och tillbaka genom
att trycka pa vippknappen en gang. Detta kan goras
hur ofta som helst. HALL INTE KNAPPEN
NEDTRY CKT.

6. Sitt pastolen och forsok aktivera 6nskad
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maskinfunktion. Motsvarande utgangslysdiod skall
tandas, vilket visar att kontrollenheten slér till den
funktionen. (Se nedanstdende lista 6ver specificerade
utgangslysdioder).

Obs: Om en utgangslysdiod blinkar, finns det ett
elektriskt fel p4den UTGANGEN. Reparera eller byt
trasiga el ektriska komponenter omedelbart. FOr att
aterstalla en blinkande lysdiod, vrid startl &set till “OFF”
(frén), och sedan tillbakatill “ON" (till).

Om inga utgangslysdioder blinkar men korrekta
utgangslysdioder inte tands kontrollera att nddvandiga
ingangsstrombrytare har korrekt 1&ge for att funktionen
skall kunna aktiveras.

Om utgangslysdioderna &r tillslagna som angivits men
maskinen inte fungerar som den skall, betyder detta att
det finns ett problem som inte &r av elektrisk art. Utfor
erforderliga reparationer.

Obs: Det elektriska systemet har begransningar och
utgéngslysdioderna for “ START”, “PREHEAT” och
“ETR/ALT” blinkar kanske inte &ven om dessa
funktioner har ett elektriskt fel. Om problemet verkar
ligga hos en av dessa funktioner skall elkretsen
kontrolleras med en volt/motstandsmétare for att faststalla
att det inte foreligger ndgot elektriska fel hos dessa
funktioner.

Om varje ingangsstrombrytare &r i korrekt |&ge och
funktionerar korrekt men utgangslysdioderna inte tands
som de skall, betyder det att det finns ett problem hos
kontrollenheten. Om detta intréffar skall man kontakta
och rédgora med Toro dterforsidljaren.

VIKTIGT: ACE diagnosdisplayen far inte vara
kopplad till maskinen hela tiden. Den ar inte sa
konstruerad att den kan klara maskinens dagliga
arbetsforhallanden. Nar man slutat anvanda ACE
displayen skall den kopplas bort fran maskinen och
loopbackledningarna skall kopplas tillbaka till
héarvledningarna. Maskinen kan inte arbeta om inte
loopbackledningarna & monter ade pa harvan.
Forvara ACE diagnosenheten patorr, siker plats
inomhus, inte pa maskinen.

HYDRAULISKA SOLENOID-
VENTILERNAS FUNKTIONER

Anvand tabellen nedan for identifiering och beskrivning av



de olika solenoidfunktionerna hos hydraulventilerna. Varje
solenoid méaste dlastill for att funktionen skall kunna

utforas.

Solenoid Funktion
VSI1A,S1A,S2A Framre cylinderkrets
VS1B,S1B,52B,S10,S11 Bakre cylinderkrets

VS1A,S1A,SAA ,S6A Lyft framre, yttre klippenheterna
VSI1A,S1A,S4A,S7TA Lyft mittersta klippenheten
VS1A,S1A,SAA ,SABLyft bakre, mittersta klippenheten

SBA,S7A Sank mittersta klippenheten
S5A,$4B Séank bakre, mittersta klippenheten
S5A,S6A Sank framre, yttre klippenheterna
VSI1A,S3A Slipa framre klippenheterna
VSIB,S3B,S10 Slipa bakre klippenheterna
S7B,S9B  Lyft hograyttre bakre (nr 7) klippenheten

S7B,S8B  Lyft vanstra yttre bakre (nr 6) klippenheten

S7B,S5B,S6B,S9B Sank hogra yttre bakre (nr 7)
klippenheten
S7B,S5B,S6B,S8B Sank vanstra yttre bakre (nr 6)
klippenheten

BYTE AV KLIPPHOJDSPOTENTIO
METER

K lipphojdspotentiometern stélls in pa fabriken. Om
klipphajdspotentiometern av ndgon anledning maste
bytas, maste den nya potentiometern kalibreras for att
klippet skall bli riktigt. (Om potentiometern inte
kalibreras korrekt, kan klippet skilja sig med sa mycket
som 2 eller 3 installningar fran 6nskad installning).
Kalibreringen méaste goras av Toro aterforsaljaren.

DRIFTEGENSKAPER

I nkorning—Innan graset klipps, provkor maskinen pa ett

Oppet omrade. Starta och stanna motorn. Kor framat och
bakat. Sank och lyft klippenheterna och kopplain och ur
cylindrarna. Nér maskinens egenskaper blivit invanda,
kor upp och nedfér sluttningar med olika hastigheter.

Bromsarna kan anvéndas som hjélp nér maskinen
svanger. De maste emellertid anvandas forsiktigt, sarskilt
pamjukt eller vétt gras eftersom gréset kan dlitas av.
Svangbromsarna kan ocksa anvandas individuellt for att
uppratthalla drivningen. Vid kérning i vissa backar till
exempel kanuppforshjulet slira och férlora drivningen.
Om detta hénder, trampa ner uppforssvangpedalen
gradvist och stétvist tills uppférshjulet slutar slira,

drivningen pa nedforshjulet okar siledes.

VARNING: Nar maskinen kors skall sékerhetsbélte
och stortskydd alltid anvandas tillsammans.

Var ningssystem—Om en varningslampa tands under
korning, stanna maskinen omedelbart och dtgérda felet
innan arbetet fortsétts. Maskinen kan skadas svart om
den far kora nar det finns négot fel.

Klippning—Starta motorn och flytta gasreglaget till
FAST sd att motorn gar med hogsta varvtal. Flytta
in/urkopplingsstrombrytaren (ENABLE/DISABLE) till
ENABLE och driv klippenheterna med sank/klipp/lyft
(LOWER MOWY/RAISE) spaken (de framre
klippenheterna &r installda s att de sanks innan bakre
klippenheterna sanks). For att kéra framét och klippa
gréset trampa ner drivpedalen framét. Hall en hastighet
som g férorsakar att cylinderregleringslampan tands.
Oka éller sank hastigheten gradvist s att klippet blir
konsistent bra.

Transport—Flytta in/urkopplingsstrémbrytaren
(ENABLE/DISABLE) till DISABLE, Iasihop
bromspedal erna och lyft klippenheternatill
transportlage. Var forsiktig vid korning mellan féremal
sa maskinen eller klippenheterna inte skadas. Extra stor
forsiktighet skall iakttas vid korning pa backar. Kor
sakta och undvik tvara svangar pa backar sa att
maskinen inte vélter. Klippenheterna skall sénkas vid
korning i nedforsbacke sa att styrformagan upprétthdlls.

Val av klipphastighet (cylinder hastighet)—Den
automatiska klippregleringen som &r inprogrammerad i
maskinens kontrollenhet kréver information om vilken
klipphdjdsinstélining maskinen arbetar med och om
maskinen & utrustad med 5- eller 11 knivars cylindrar.
Se Val av klipphastighet (cylinderhastighet).

Né&r maskinen kors pa ett sadant sétt att den uppnar
onskat klipp, ténds inte cylinderregleringslampan. Om
cylinderregleringslampan tands, innebér detta att
fardhastigheten ar for 18g eller for hog for att maskinen
skall kunna uppna onskat klipp.
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Underhall

Dagliga underhallspunkter

Sakerhetssystemet
Bromsfunktion

Motorolja & brandefilter
Vatskeniva, kylsystem

TOm vatten/brand eavskiljare
Indikator, luftfiltret igensatt

Onormala motorljud®
Onormala ljud under drift
Oljeniva, hydraulsystem
Indikator, hydraulfilter
Hydraulslangar, lackage
Vétskelackage

Lufttryck

Instrumentens funktion

BOoNoUOk~wWODNE

PR R R R
Ok wdhEO

Kylare & galler, avldgsna skrap

Justering cylinder-mot-underkniv

Snabbguide for Reelmaster 6700-D, 2-hjulsdrivning

kontroller/service (varje dag)
Oljeniva, motorn

Oljeniva, hydraultank
Vatskeniva, kylare
Bréansle/vattenavskiljare
Luftfiltrets serviceindikator
Kylargaller

Bromsfunktion

Lufttryck

©ONoOA~LNE

17.
18.
19.

Klipphtjdsustering
Smarj alla smaorjpunkter®
Forbéttra lackering

Kontrollera glédstift och insprutningsmunstycken,

om motorn & svarstartad, avgasméangderna &r for
stora eller maskinen arbetar daligt.

arbetstemperatur.

angiven intervall.

kontroller/service (Se

instruktionsbok)
9. Batteri
10. Remmar (flakt,

vaxelstromsgenerator)

11. Planetvaxeldrev

/
== -

Kontrollera ndr motorn gar och oljan har rétt

Omedelbart efter varje rengdring oberoende av

N N . Filter,
Vatsketyp Rymd Vétska Filter artikelnummer

Motorolja SAE 15W- 51 100 timmar 100 timmar 74-7970

40CD
Hydraulkretsens olja| Mobil 424 321 800 timmar | Se serviceindikatorn 94-2621
Luftfilter (huvudfilter) Se serviceindikatorn 93-9162
Sparrfilter 93-9163
Branslefilter 400 timmar 76-5220
Bransletank Diesel nr 2 56 | To6m och spola vartannat ar
Kylvatska 93-7213 13,251 Tom och spola vartannat ar
Planetvaxeldrev SAE85W140, 0,441 800 timmar
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Rekommenderade max underhallsintervaller

Underhall

Underhallsintervaller & service

Smorj ala smorjnipplar Var 50:e
Undersok qutfiltret, timme
dammkopp och ventilator
Kontrollera batteriets
elektrolytniva och ansutningar

OByt motorns oljefilter
Undersok kylsystemets slangar

[Kontrollera fléktens och generatorns remspanning

Var 100:e | Var 200:e | Var 400:e | Var 800:e
timme timme timme timme

[Draat hjulmuttrarna

OServa luftfiltret
Byt branglefilter
Undersdk brandeledningar och anslutningar

Kontrollera oljeniva, bakaxel
Kontrollera oljan, framre planetvaxel

OKontrollera motorns varvtal (tomgang och fullt gaspadrag)

Dranera och rengdr bransl etanken
Byt hydraulolja

Byt hydrauloljefilter

A Byt dlja, framre planetvaxel
Byt olja, bakaxeln

Kontrollera bakre hjuls toe-in

Undersok remmen fér motorns téandningsinstélining (se anméarkning nedan)

[(Forstainkorning efter 10 timmar
OForsta inkdrning efter 50 timmar
AForstainkorning efter 200 timmar
O0Om indikatorn lyser rod

Byt rorliga slangar
Byt sékerhetsstrémbrytarna
Spola kylsystemet och byt vétska

Arliga under hallspunkter:
Punkterna bor underhdllas var 1500:e timma
eller vartannat ar, beroende pa vilket som
intréffar forst

OBS: Byt remmen for tandningsinstaliningen om den ar utnétt, sprucken eler oljedréankt. En ny rem
skall monteras sa snart remmen tas bort eller lossas.
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SMORJ LAGER OCH
BUSSNINGAR (fig. 22-30)

Maskinen har smorjnipplar som méaste smorjas
regelbundet med universalfett nr 2 pa litiumbas. Om
maskinen arbetar under normala forhallanden skall ala
lager och bussningar smdrjas efter var 50:e kortimma
eller omedelbart efter varje rengdring.

1. Nedan anges var smorjpunkterna finns och hur
manga de &r: Klippenhetens barram och pivot (2 pa
varje) (fig. 22); Bakaxelns paralellstag (2),
kulleder (2) pa styrcylindern (fig. 23); Framre
lyfteylindrar (2) (fig. 24); Framre lyftcylinder (1)
(fig. 25); Pivot pa bakre lyfteylinder (2) (fig. 26);
Lyftarmspivot (3) (fig. 27), Bakaxelpivot (fig. 28),
Bakre lyftarmpivoter (2) (fig. 29) och
bromspedalsaxel (1) (fig. 30).

Figur 22

Figur 23
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Figur 26

Figur 27



Figur 28

Figur 30

4

Figur 29
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FORSIKTIGHET

Stanna motorn och ta bort nyckeln fran startlaset innan
maskinen servas eller justeras.

ALLMANT UNDERHALL AV
LUFTRENAREN

1. Kontrolleraluftrenarhuset och setill att det inte finns skador
som skulle kunna fororsaka luftlackage. Om luftrenarhuset &r
skadat skall det bytas.

Figur 31
1. Luftrenarindikator

2. Servaluftrenarfiltren nér luftrenarindikatorn (fig. 31) blir réd
éler var 400:e timme (oftare under mycket dammiga eller
smutsiga forhadlanden). Servainte luftrenarfiltret for ofta.

3. Setill att locket sitter tétt runt luftrenarhuset.

SERVICE AV LUFTRENAREN

1. Lossaspannenasom hdller luftrenarlocket pa luftrenarhuset. Ta
bort locket fran huset. Rengor insidan pa luftrenarl ocket.

2. Skjut forsiktigt bort huvudfiltret (fig. 33) ur luftrenarhuset sa
att sa lite damm som mgjligt sprids. Setill att filtret inte
knackas mot luftrenarhuset. Tainte bort sparrfiltret.

. ) ) o Figur 32
3. Understk huvudfiltret och sldng det om det &r skadat. Ett 1. Spannen pa |unrenarelgur

skadad filter skall inte tvéttas eller &teranvandas. 2. Dammmlock

VIKTIGT: Forsok aldrig att rengora sparrfiltret. Byt ut
sparrfiltret mot ett nytt filter efter var tredje service av
huvudfiltret.

Rengo6ringsmetod

A. Gor en losning av filterrengdringsmedel och vatten och |at
filterdlementet liggai bl6t omkring 15 minuter.
Fullstéandiga anvisningarna finns pa paketet med
filterrengbringsmediet. L&s dem.

B. Nérfiltret legat i bl6t i 15 minuter skall det skoljas med
rent vatten. Max vattentryck far inte 6verskrida 40 psi,
annars kan filterelementet skadas. Skolj filtret fran den
rena sidan mot den smutsiga.

Figur 33
1. Luftrenarens huvudfilter
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C. Torkafilterelementet med varmluft (max 71°C) eller I&t
det lufttorka. Anvand inte en glodlampa for att torka
filterelementet. Detta kan skada elementet.

Tryckluftmetod

A. Blastryckluft fran insidan mot utsidan av det torra
filterelementet. Overskrid inte 689 kPa, annars kan
elementet skadas.

B. Hal luftslangens munstycket minst 5 cm fran filtret och
for munstycket upp och ner samtidigt som filterelementet
vrids. Undersok om det finns hal eller revor genom att
halla upp filtret mot ett starkt sken.

Undersdk om det nya filtret har skadats under transporten.
Kontrollera tétningspartiet pa filtret. Montera inte ett skadat
filter.

Skjut in det nyafiltret i luftrenarhuset. Setill att filtret sitter
tétt genom att trycka pa den yttre kanten pa filtret nér det
monteras. Tryck inte pa det flexibla mittpartiet pa filtret.

St tillbaka locket och spénn fast det. Setill att locket sitter
med TOPPEN uppét.

Aterstéll indikatorn (fig. 31) om den fortfarande visar rétt.

MOTOROLJA OCH FILTER (fig. 35-36)

FORSIKTIGHET

Stanna motorn och ta bort startnyckeln fran startlaset
innan maskinen servas eller justeras.

Byt olja och filter forsta gangen efter de forsta 50 kortimmarna.
Sedan skall olja och filter bytas efter var 100:e timme.

1.

Ta bort avtappningspluggen (fig. 35) och lat oljan rinna ner i
ett avtappningskéarl. N&r oljan slutat rinna sétt tillbaka
avtappningspluggen och den nya pluggtatningen,
artikelnummer 74-7850.

Tabort olj€filtret (fig. 36). Stryk pa ett tunt lager ren olja pa
den nya filtertdtningen innan filtret skruvas pa&. DRA INTE AT
FOR HART.

Tillsétt 15W-40CD oljai vevhuset. Vevhuset rymmer 51 med
filtret.

Figur 34
1. Luftrenarens sparrfilter

Figur 35
1. Avtappningsplugg

Figur 36

1. Oljefilter
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BRANSLESYSTEM (fig. 37 & 38)

Bransletank

TOm och rengtr brénsletanken efter var 800:e kortimma eller varje
ar, beroende pa vilket som intréffar forst. Tanken skall ocksa
témmas och rengdras om branslesystemet fororenats eller om
maskinen skall std undanstalld en langre period. Anvand ren olja
for att spolaren tanken.

Eftersom dieselbrénse & antandbart skall det férvaras
och hanteras med forsiktighet. ROk inte nar bransletanken
fylls. Fyll inte bransletanken nar motorn gar, nar den &r
het eller nér maskinen star pa en instangd plats. Fyll alltid
brand etanken utomhus och torka upp eventuel It spillt
dieselbrénsle innan motorn startas. Forvara branglet i en
ren, sakerhetsgodkand behdllare och setill att locket sitter
pa Anvand dieselbransle enbart till motorn, inte till ndgot
annat andamal.

Bransleledningar och anslutningar
Kontrollera ledningar och andutningar efter var 400:e kortimme

eller varje &, beroende pa vilket som intréffar forst. Understsk om
det finns bristfalligheter, skador eller |6sa anglutningar.

Avtappning av branslefiltret/vattenavskiljaren

ToOm vatten eller fororeningar fran brand efiltret/vattenavskiljaren
varje dag.

1. Placeraen ren behéllare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningsskruven nedtill pa branslefiltret och pressa
handpumpen tills enbart branse rinner ner i behallaren.

3. Draat avtappningsskruven.

Byte av branslefilter

Byt brandlefiltret om branglet blir trogflytande, efter var 400:e
kortimma eller varje ar, beroende pa vilket som intréffar forst.

1. Lossabulten och skruva bort nedre filterlocket fran
filterenheten. Ta bort locket, packningen, O-ringen och filtret
frén enheten.
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Figur 37
1. Avtappning, bransletank

Figur 38
1. Branslefilter/vattenavskiljare
2. Avtappningsskruv
3. Handpump



Lagg mérketill packningens och O-ringens placering nér de
tas bort fran filtret.

2. Montera nytt filter, packning, O-ring med filterlocket.

3. Luftaur bréndesystemet, se Luftning av brénslesystemet.

MOTORNS KYLSYSTEM (fig. 39-40)

1. Tabort skrap—Ta bort skrép frén bakre skyddet, oljekylaren
och kylaren varje dag. Rengor oftare under smutsiga
forhallanden.

VIKTIGT: Spruta aldrig vatten pa en varm motor. Detta
kan skada motorn.

A. Stang av motorn, lossa huvspéarrarna och lyft upp huven.
Rengtr runt motorn ordentligt och avlégsna allt skrép.
Sténg huven.

B. Lossaspéarrarna och ta bort bakre skyddet (fig. 39).
Rengtr skyddet ordentligt.

C. Skruvabort knopparna och luta oljekylren bakéat. Rengor
béda sidorna pa oljekylaren och kylaren noggrant med
tryckluft. Anvand inte vatten. Oppna huven och blas bort
skrap utat mot maskinens bakdel. Vrid tillbaka
oljekylaren till dess ursprungliga lége och dra &t
knopparna

Obs: Flaktskyddet kan l&tt tas bort fran maskinen for att
underlétta rengdringen.

D. Montera bakre skyddet och sparrafast det.

Obs. Anvand inte vatten for att rengora motorn. Detta
kan skada motorn.

Figur 39
1. Bakre skydd

2. Underhall av kylsystemet—Systemet rymmer 13,25 .
Kylsystemet skall alltid skyddas med en blandning av 50/50
vatten och frostskyddsmedel som rekommenderas av Peugeot
(artikelnummer 93-7213) ANVAND INTE ENBART
VATTEN | KYLSYSTEMET.

A. Efter var 100:e kértimma skall slanganslutningarna
undersokas och dras &t. Byt slang om sa behovs.

B. Vartannat ar skall kylsystemet tommas och spolas rent.
Tillsétt frostskyddsmedel (se Kontrollera kylsystemet).

Figur 40

1. Oljekylare
2. Kylare

33



MOTORNS FLAKTREM (fig. 41)

Kontrollera flaktremmens skick och spanning efter var 100:e
kortimma. Byt rem om sa behovs.

1. Nér spanningen &r korrekt kan remmen tryckas in 0,64 cm mitt
emellan remskivorna om man trycker stadigt med tummen.

2. Om remmen bojer sig mer an 0,64 cm skall bultarna pa
vaxel stromsgeneratorn lossas. Justera generatorns remspanning
genom att justera spannskruven. Kontrolla hur mycket remmen
bojer sig igen sa att spanningen & korrekt.

BYT HYDRAULVATSKAN (fig. 42)

Byt hydraulvétska efter var 800:e kortimma under normala
forhallanden. Om vétskan blir férorenad, skall man kontakta lokal
TORO éterforsidljare eftersom systemet maste spolas. Vatska som ar
fororenad ser ut som mjolk eller & svart jamford med ren olja.

1. Sténg av motorn och lyft huven.

2. Tabort avtappningspluggen fran tankens nedre del och Iat
hydraulvétskan rinna ner i avtappningskarlet. Sétt tillbaka och
dra & pluggen nar hydraulvétskan slutat rinna.

3.  Fyll tanken med omkring 32 | hydraulvétska. Se Kontrollera
hydraul vatskan.

VIKTIGT: Anvand endast de hydraulvétskor som
specificeras. Andra vatskor kan skada systemet.

4. St tillbaka tanklocket. Starta motorn och anvand all
hydraulreglage sa att hydraulvatskan sprids genom systemet.
Kontrollera ocksa om det finns lackage. Stanna sedan motorn.

5. Kontrollera vétskenivan och tillsatt sa mycket vatska att nivan

ndr upp till FULL markeringen p& métstickan. FYLL INTE PA
FOR MY CKET.

BYT HYDRAULFILTRET (fig. 43)

Hydraul systemets filterhuvud har en serviceindikator. Titta pa

indikatorn nar motorn gar. Indikatorn skall varai det GRONA faltet.

Nar indikatorn & i det RODA féltet skall filterelementet bytas.

Anvand Toro utbytesfilter (artikelnummer 94-2621).
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1.
2.

1.

1.
2.

Flaktrem
Justerskruv

Hydraultank

Hydraulfilter
Serviceindikator

Figur 41 o

Figur 42

Figur 43



VIKTIGT: Om ett annat filter anvands kan garantin som galler
for vissa komponenter upphéavas.

1

Parkera maskinen pa en plan yta, sank klippenheterna, stanna
motorn, dra dt parkeringsbromsarna och ta bort starnyckeln
fran startl aset.

Rengdr runt filtermonteringsytan. Placera avtappningskarlet
under filtret och ta bort filtret.

Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulvétska.

Setill att filtrets monteringsyta & ren. Skruva pafiltret tills
packningen vidrér monteringsplattan. Vrid sedan filtret ett
halvt varv.

Starta motorn och 1at den ga omkring tva minuter for att
avlufta systemet. Stanna motorn och kontrollera om det finns
lackage.

KONTROLLERA HYDRAULLEDNINGAR
OCH SLANGAR

Understk hydraulledningar och slangar varje dag. Se till att det inte
l&cker ndgonstans, att ledningar inte har snott sig, att det inte finns
|6sa fastanordningar, utnétta eller 16sa komponenter, och att delar
inte har paverkats av vader och kemikalier. Reparera om sa behovs
innan maskinen anvands.

JUSTERA DRIVNINGENS NEUTRALLAGE
(fig. 44)

Maskinen skall inte krypa nér drivpedaen sldpps upp. Om den
kryper maste en justering goras.

1.

Parkera maskinen pa en plan yta, stang av motorn och sank
klippenheternatill golvet. Trampa bara ner hogra bromspedalen
och dra & parkeringsbromsen.

Hissa upp vanstra sidan pa maskinen tills framhjulet svavar
Over golvet. Stod maskinen med domkraft sa att den inte
ramlar ner.

Obs: Pa 4-hjulsdrivna modeller maste vanstra bakhjulet ocksa
svéva Over golvet.

Starta motorn och 1at den ga pa tomgang.

Figur 44

1. Pumpstang
2. Pumpstyrningsror
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4. Justeralasmuttrarna pa pumpstangsandan och flytta
pumpstyrningsroret framét for att eliminera krypning framét
eller bakat for att eliminera krypning bakat.

5.  Nér hjulet Slutat snurra dra &t |asmuttrarna sa att justeringen
sitter.

6. Stanna motorn och frigor hogra bromsen. Ta bort domkraften
och sank ner maskinen pa golvet. Provkdr maskinen och
kontrollera att den inte kryper.

JUSTERA KLIPPENHETERNAS
LYFTHASTIGHET (fig. 45)

Klippenhetens lyftkrets har en justerbar ventil som ser till att de _
framre klippenheterna lyfts och sanks jamnt. Justera klippenheterna -~ Figur 45
sa har: 1. Klippenheternas justerventil

1. Ventilen sitter under stolen.

2. Lossafastskruven pa ventilen. Vrid ventilen medurs for att
minska sankhastigheten pa de framre yttre klippenheterna.

3. Kontrollera lyfthastighetsjusteringen genom att lyfta och sénka
klippenheterna flera ganger. Upprepa justeringen om sa
behovs.

4. N lyfthastigheten & sasom onskas dra at fastskruven sa att
justeringen |8ses.

JUSTERA STYRBROMSARNA (fig. 46)

Figur 46

Justera styrbromsarna nér det finns mer an 2,5 cm bromspedal spel
éler nér bromsarnainte fungerar effektivt. Pedalspelet ar det
avstand bromspedalen ror sig innan man kanner bromsmotstand.

1. Bromskablar

1. Kopplahbort Iaspinnen fran bromspedalerna sa att bada
pedalerna arbetar oberoende av varandra.

2. For att minska bromspedalernas spel skall bromsarna dras
at—l ossa framre muttern pa den gangade éndan pa bromskabeln.
Dra sedan &t bakre muttern for att flytta kabeln bakat tills
bromspedalerna har 1,2-2,5 cm spel. Dra &t framre muttrarna
nér bromsarna har justerats korrekt.
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BYT OLJAN | PLANETVAXELDREVEN
(fig. 47)

Byt oljan forsta gangen efter 200 arbetstimmar och sedan efter var
800:e timme €eller varje ar. Anvand SAE 85W-140 transmissionsolja
vid byte.

1. Parkeramaskinen paen plan yta och stall hjulet s3 att
kontroll/avtappningspluggen intar det |agsta laget.

2. Placera avtappningskérlet under navet, ta bort pluggen och lat
oljan rinna ut.

Figur 47
3. Nar al oljahar runnit ut, stall hjulet sa att plugghdlet star pa 1. Avtappnings/kontroliplugg
klockan tre eller nio.

4. Placera avtappningskarlet under bromsnavet pa andra sidan om
hjulet.

5. Tabort pluggen fran nedre delen av navet och 1t oljan rinna
ut.

6. Nér al olja har runnit ut sét tillbaka pluggen i navet.

7. Tillsét SAE 85W-140 transmissionsolja av hog kvalitet sa att
nivan ndr upp till botten av halet och sétt dit pluggen.

8. Upprepa detta forfarande pa motsatta planetvaxeldrevet.

BAKRE HJULS TOE-IN (fig. 50) | Figur 48

1. Avtappningspluggens placering

Efter var 800:e kortimma eller arligen skall bakhjulens toe-in
kontrolleras.

1. Maét centrum-till-centrum avstandet (i hojd med axeln) vid
fram- och bakkanten pa styrhjulen. Méttet vid framkanten skall
vara 6 mm mindre an méttet vid bakkanten.

2. Justera genom att lossa kldmmorna vid bada andarna pa
styrstaget.

3. Vrid styrstaget sa att framkanten pa hjulet flyttas inat eller utat.

4. Dradt klammorna pa styrstaget nér justeringen &r korrekt.

Figur 49

(Endast modell 03801)
1. Avtappningspluggar (3)
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SLIPNING

Obs: Nér klippenheterna dipas arbetar de frdmre enheterna
tillsammans och de bakre enheterna tillsammans.
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FORSIKTIGHET

Cylindrarna kan stanna under slipningen. Forsok inte att
séttaigang cylindrarnaigen for hand eller fattatag i
cylindrarna nér slipning pagar. Stanna motorn och vrid
klipphojdsratten ett |age mot “A”.

Figur 50
Parkera maskinen pa en plan yta, sank klippenheterna, stanna 1. Klammor pa styrstag

motorn, dra &t parkeringsbromsen och flytta Figur 51
in/urkopplingsbrytaren (Enable/Disable) till Disable 4

(urkopplat) l&ge.

L&s upp och lyft upp forarstolen sa att reglagen blir
atkomliga.

Oppna instrumentpanelk&pan och vrid klipphojdsknoppen till
lage “P".

Obs: Slipningshastigheten kan tkas genom att flytta
klipph¢jdsratten mot lage “A”. Varje 1dge 6kar hastigheten
med 60 r/m. N&r nytt 1age stéllts in, vanta 30 sekunder sa att
systemet kan stéllas om till den nya hastigheten.

1. Sakringar

Justera cylinder-underknivsinstéllningen sa mycket som
behovs for slipning pa alla klippenheter som skall dlipas. ,
. v e . VIKTIGT
Starta motorn och |at den ga pa tomgang. ANVAND RATTA SAKRINGAR.

FELAKTIGA SAKRINGAR KAN SKADA
KONTROLLENHETEN, VILKET KAN

FARA: For att undvika personskada setill att hander UPPHAVA GARANTIN.
eller fotter aldrig sticksin i klippcylindrarna nér motorn

gér. Om motorns varvtal andras under slipningen kan ™ ontralionnet (1

cylindrarna stanna. Andra aldrig motorns varvtal nar il

dipning pagar. Slipa endast nar motorn gar pa tomgang.

Forsok aldrig att rotera cylindrarna fér hand eller med Strom, .

foten nar motorn gé’lr tillbehoér Startlas

Vlj antingen fram eller bak pa slipningsstrombrytaren Strom,
Extra lampor kontrollenhet (1)

beroende pa om det & de framre eller bakre cylindrarna som

s S

Strom, Strom,

FARA: For att undvika personskada skall man hélla sig kontrollenhet (1) - kontrollenhet (1)

undan klippenheterna nar man dlipar.
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Flytta in/urkopplingsbrytaren (Enable/Disable) till
Enable (inkopplat) |&ge. Flytta
sank/klipp/lyftreglaget (Lower Mow/Lift) framat for
att paborja slipningen av cylindrarna.

Stryk pa slippasta med borsten med langt skaft som
medfoljer maskinen. Anvand aldrig en borste med
kort skaft.

Om cylindrarna stannar eller karvar under slipningen
boérjar cylinderreglagelampan att blinka och
cylindrarna sténgs av. Om detta hander, vrid
klipph¢jdsratten ett lage ndrmare “A”. Stall sedan
in/urkopplingsbrytaren (Enable/Disable) pa Disable
(urkopplat) lage och sedan pa Enable (inkopplat)
l&ge. For att forsétta dlipningen flytta
sank/klipp/lyftspaken framét.

10.

11.

12.

For att justera klippenheterna under slipningen
STANG AV cylindrarna genom att flytta
sank/klipp/lyftspaken bakét; flytta in/urkopplings-
brytaren till Disable (urkopplat) 14ge och STANG
AV motorn. Efter avdlutad justering upprepa
punkterna 5-9.

Upprepa detta forfarande pa alla klippenheter som
skall dlipas.

Nér sipningen avlutats stéll slipningsstrombrytaren
pa OFF (fran), fall ned stolen och tvétta bort all
dippasta fran klippenheterna. Justera om sa behovs
klippenheternas cylinder-underknivsinstalIning.

VIKTIGT: Om dlipningsstrémbrytaren inte fors
tillbaka till OFF (fran) lage efter sipningen lyfter
och fungerar inte klippenheterna som de skall.

FOrberedelser infor sasongsforvaring

Traktorenheten

1. Rengor traktorn, klippenheterna och motorn
noggrant.

2. Kontrollera dacktrycket. Samtliga déck skall pumpas
upp till 103-138 kPa.

3.  Kontrollera att allafasten sitter &. Dra & om s
behovs.

4. Smarj eller oljain ala smorjstallen och ledpunkter.
Torka upp eventuellt dverflodigt fett.

5. Sanda létt och forbattra malade delar som &r repade,
stétta eller rostiga. Reparera eventuella bucklor i
metallkarossen.

6. Varda batteriet och kablarna pa féljande sétt:

a. Tabort batteriklammorna fran batteripolerna.

b. Rengodr batteriet, kldmmorna och polerna med
en stalborste och bikarbonatl dsning.

Cc. Smorj kabelskorna och batteripolerna med
“skin-over” smorjfett Grafo 112 X, (Toro
tillbehdrsnummer 505-47) eller vaselin for att
forhindra rostbildning.

d. Ladda batteriet sakta var 60:e dag i 24 timmar
for att forhindra att blysulfat bildas.

Motorn

1.

w

Tappa ur motoroljan fran oljebehdllaren och sétt
tillbaka avtappningspluggen.

Ta bort och kassera oljefiltret. Montera ett nytt filter.

Fyll oljebehdlaren med 51 SAE 15W-40 CD
motorolja.

Starta motorn och |at den ga patomgang i tva
minuter.

Stanna motorn.
Spola bransletanken med nytt, rent dieselbrandle.

Setill att alla komponenter i branslesystemet sitter
stadigt.
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10.

Rengor och underhdll luftrenaren noggrant.

Téta luftrenarintaget och avgasutloppet med vaderbestandigt
tejp.

Kontrollera frostskyddet och tillsatt en blandning 50/50 vatten
och frostskyddsmedel, rekommenderat av Peugeot,
artikelnummer 93-7213, om den forvéantade légsta
omgivningstemperaturen i trakten kréaver detta.
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